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ПЛЕН
CAPTIVE

- Ол, и плип я однажды и исто
рию! В идеи иоиал... к тифу В пле
ну у тифа. М-да-а. Крас ивозвучи г! 
Вит и голова гакая красимая стала 
lit1 лая. Селом как дунь. Ведь сорока 
СИИ- нет! Врагу не пожелаешь, А гы 
спрашиваешь "Почему седой?’’

- М -да-а Вот потому н селом. 
Думал, что только но времена вели
кого нмешестиенинка Пржемальс- 
кого тигры среди беда дня собак 
гас к.и н, лошадей-коров да пил и, ,ы 
нолей мс боялись. Ли. - нет. Тиф 
есть пир н пиром останется Все* 
|да 1ак было и будет. Точно!

* Да, ие-е. Hi* на дерево загнал 
11е-е Это слишком просто. Тут нз- 
вращение u высшей пепсин н-лы- 

-—гка-ncii шсч , Можно ык скалам.? 
^ Jio-o i. 11-аы-с ка-ней-ше-е нз-вра 

те ни-е. 11 он.1леиалсм*а!
\0* * ' - Ла как? А но! мк. Послушай, 

может ^

, ицкгЯдиая.
ICWL1 К' гвоему ОХОТИНЧМ’МУ 

идювью. Часа г» чпыре - еше сол- 
З Ш - т т П т г л о . I * 107 Знаешь 
так) ю иаУинну? Bo-oi. Кцпун 'М <го 
налывадодол простодо, иалеЖж)СТЬ,

• Oh man. did 1 get myself into a 
jam I fell captive. . . 1 0  a tiger. Captive 
и» a tiger! Lord a mighty! Sounds las 
rinating! You can set* what he did to 
my hair Gray. Gray like a fog. And 
I'm not yet forty! Wouldn’t wish it on 
my worse enemy And you ask: «W’hj 
are von gray?*

* Gracious. That s и hv I'm gray I 
had Mirt of figured that it was only 
when I'r/hevalskii was making hu 
great travels that tigets dragged clogs 
off in the middle of the day, that they 
killed horses and cows and weren't 
afraid of people. Ahh. not so. I lie ti- 
gt*i |ч .1 tiger and will remain a tiger. 
That s the way it’s always 1кч п and al
ways will be. For sure!

- Well, nnnoo... He didn't di ne me 
up a tree, nnnoo. That cl U n i too sim
ple. It was a whole lot worse than that 
downright insulting. Made a fool of 
me...

-And Iww? This is how Listen, may* 
lie this will conic in ичЧч!

I drove out to my hunting cabin It 
wiisariиииI f<Hiroclock The sun was >till 
shining. I u .ls in a I tig olr truck. You 
know the kind. Well I riev « all it a



проходимость И ИСПОВОрОТЛИВОС lb.
Выгрузил продукт, капканы На 
неделю же приехал. Растопил печь, 
завел мотопилу, напилил дров. Аль
та собачка моя - лаечка восточ
носибирская, соболятника, каба- 
няпища; убежала от шума да дыма 
нроверитьснон иладения. Да. наин- 
лил-наколол лрои на неделю, при
готовил ужин. 11арезал хлеба, зава
рил чаю. налил в миску супа, раз
делся, сел за стол, взял ложку и... 
тут-то все п началось.

В днерь ударило что-то мж кое, 
злц.ф.шало, заскулило

- Альта. ты чего?
Только приоткрыл двери как 

мышь - шмыг, и под нары забилась. 
Ионм-япю. пир и гост пожаловал. 
Это ж никакой охоты не стане г гак 
и будет то сзади го спереди. то сбоку 
над душой, пока собаку не выцапает.

Ваял карабин, вышел па крыль 
по, да разрядил всю обойму в кус
ты вокруг. Ну вот, говорю, Альта, 
иди в I ною конуру ушло гвое пу
гало. Выгнал собаку, налил ей сун
на в мисочку. Зарядил и поставил 
карабин возле двери. Только сел за 
гтол и в руку ложку взял - опять в 
дверь - стук, скулеж, царапаны.

Вот, тал! В зимовье ее запус
тить? не годится в тепле промыс
ловой собаке томиться. Да и будет 
всю ночь нор об углы переться, да 
снегом скрипеть. Стрельбы не бо
ится. Так уже было у моего друга. 
11е иьк нишьо!

А носажу-ка я ее в кабину! Ваял 
собаку н.I руки - брыкается, рвет-

slcdgc-hannnei for convenience's sake, 
for its reliability, for iu» ability to ко any
where. for its slowness. I'd unloaded the 
food, the traps. I d tome out for a w cek.
I fired up the stove. live chain-
saw,cut up some firew ood. Alta, rny tli>g. 
an eastern Siberian laika, а great
.iiid wild boai dog, had run off to get 
away from the noise and the smoke and 
tocheckont hcrtcrritory. I cut an d  sp lit 
firewood lot a week and 1 lieu nuide din
ner Cut the bread, brewed up tea, 
poured some soup in a bowl, changed 
clothes, sal down at t lie* table. Ii.nl a 
s|hюн in my hand anti I hat's when it all 
began.

Something soft hit the door, started 
Ю scratch, and whine

«Alia, wlmt 4 up?*
I barely cracked the doot and 

su ish. like a iihhisc, she ran under the 
bunk. Ok,got it. we got a tiger for com* 
pany And that m e an s  there won’t be 
anv hunting, since it will U* either up 
ahead or ofl to the side or out behind 
until he gets the ilog.

1 grab my rifle, go out on I he |*m h 
and tiuli>.id the entire magazine into all
II »e bushes*. Ok, I say. Alta, get out in the 
doghouse the scarecrow has left I ran the 
dog out of the cabin, poured her some 
soup into л 1и т  I. I rekxided the rifle and 
placed it by the di юг I had just \it <knvn 
andgrahbwlmyspoon, whenagain, there 
is a knock, whining, scratching

1 ley. what a |iest. 1 don’t want to let 
Im i in the cabin cause the warmth is no 
good fora huntingdog. And the tiger will 
spend all night rubbing against the cor
ners, cninchingthesnow. I le's not afraid



ся: никогда на руках не бывала II 
ношс к машине Машина и 20 мет
рах от анмоиья.

Гм понимаешь» какой тигр на
глый?! Только днерпу машннм от
крыл, а он iuit он идет прями
ком из-за «имовьи. .Здоровенный' 
Кии* не стемнело, t и iv.н хороши 
полно.

Куда тевагься? п машину 
Хлопну.I дверцей сижу и матерюсь. 
На себя, на собаку, на тигра Маге 
рюсь, а он идет! 11одошсл к маши
не, ооошел Huicpyi о пол кабину заг- 
лядыпаст. шель ишет. паскуда! Со- 
оака mi жива. ни мертиа п. щюде. не 
льшшг. К ногам прижал.к ь. гопько 
tuapai пиаег иногда при m opoxi'. А 
он, подлюка, прыг на капот, ког
тями скребет капо г-го скользкий. 
Мордой о стекло потыкался: хоро
шо что стекла покрыты изморозью, 
ничего ему сквозь них не видно и 
и.I крышу кабины поле.1 К.»к кры- 
ш,| жестяная хрупнула и прогну
лась. гак мне не хорошо с гало

Вег, конец, д ум аю . (Д ас стекл о  

iu.iH.uiiiи м и крючки когтей полке 
ИЯ) lUM cpm o I К м ор н еш ы н  .‘ > ю ж е

надо гак влипнуть?! КараСнш изн* 
монм , аккумуляюры оба с маши
ны гиил, да но т нары ног ihhii .чтоб 
за педелю на мори н* не разряди
лись Ты понимаешь?! 11ад головой 
громычает-гиетсн жегтиикп каби
ны Да-а...

Стал в себя приходить, когда 
замерз. Тигр давно уже i кабины 
спрыгнул. да улегся меж машиной
п iiimoiiwm, . 1 я нее н оцепенении

of shots. The same thing happened w it h 
a friend of mine You won't net а ^ик! 
mnlit s n-st.

Ok. I think. Ill put her in the cabin of 
the truck! I grub the d<g into my arms 
and she’s kicking, trying to break away, 
she'd never Ьсч-п in anyone's arms before 
\nd I head off to the truck The truck was 
about 20 meters from i he cabin

l)o чi»ti get |iist Im)\v rude the tî er 
was?! I'd just opened the truck door 
when out becomes from Itehmd the cab
in A big one! It wasn't dark vet out and 
bis silhouette was clearly visible.

What am 1 going to do? Into the 
truck! I slant the door and sit then, ami 
i/uise. At mysell.at the dog .it ihetiger 
I 'm cursing and he’s walking around. 
ГЬе tiger approaches the tnick, walks 
a mu ml il,l< юк$ under the hood looking 
for a crack. the bastard! The dog's nei
ther alive nor dead, doesn’t seem to In- 
bleat lung She .4 bunched uptoiny kgs 
shaking only vs ben soiiH*thiog rustles. 
And the n um. he jumps up onto the 
truck hood,scratching it with his claws. 
Alter all. t lie hood's slippery Jams his 
mug light up agnnst the window. It s 
goodthal thcwiiKlovv is trusted over a in I 
\ o ii can t see anything at all through it. 
I lien be crawls on the mol I he n*o| is 
tin ami crinkles anil Unds and man dn I 
lie* feel very ̂ >**1

Ok it's tin end. I'm thinking l ira 
the glass will implode and his claws will 
gel tangled up in a death цпр No w. v
lo break Icwise. Man, H luul to turn out 
like this, eb? TliL 1 1 lie n ill I be cabin and 
I ve taken hot h batteries out ot i be truck 
and put them under the bunk so they



пол ппечатлением. как крыша, про
гнувшись, головы коснулась Слои
ло tii гршьш лапа плавила по самую 
макушку » землю-матушку. Со вс ех 
сторон ланит: не вдохнуть, ие ше
вельнуться, А лемля холодная, хо
лод просачиваемся сквозь кожу, 
стынут мышиы, тянег сухожилия, 
крутит кости, сердце холодеет, за
мирает. Б-р-р-р!

Может, и замерз бы, если 6 со
бака не шевельнулась Очнулся, 
чунс гвун). что рук и ногне ощущаю 
Сгал шевелиться, дергаться, р аст
раться Отскреб лед на стекле, тля 
пул стоит, стервец, пе|>ед маши
ной, слушает внимательно, как луч
шую музыку. Луна полная, снсч 
Книгу можно читать, а тифа почти 
не видно' только тень его, да нал 
тенью что-то призрачное, полу
прозрачное чуть светится словно 
оболочка души дьякольс Koii. Вот он 
какой, лунный шерь!

Я ногами гопаю на сиденье trpw 
гаю, opy-pvтаюсь a toi сюит на
слаждается. Сел ноюм пир, эава- 
тился набок, носучнл лапами, нере- 
вернулея на спину, ерзаег на снегу 
Цесшю ему завывает, урчит, только 
смеха демонского не хватает.

Собаку к себе прижал руки 
I рею - нормально, а пойми тнаю 

ноги мерзнут. Вмскочнл-то без 
портянок носки только на ногах, 
под кур|к«>й только одна рубаха, 
хороню, что шайку надел

I low I ю мне, что мори 1.1 сильно- 
п) не было. На крики пи р внимания 
не обращает. Нашел спички в бар-

wonhln’t lose their charge in the fn>st 
over I he week You get the picture?! 
Above my head there’s racket, like thr 
tin cabin is landing in. Yeah..,

I soon realize I'm freezing. The tiger 
had long ago jumped down off the hood 
and was sitting tot ween (het nick and the 
cabin, Fin in a siu|inr, since the mot is 
caving m touched rny head. As if the ti
gers paw pressed me in ihe Mother 
ground down to my crow n I’m cnished 
in from all si<les: can’t breath you cam I 
m« n e. And 11 ic gn и I nd is cokl, coli I i s чер- 
iug in 111rough my skin, my inus< lesgrow 
numb, tin smew s stretch, I ю т-s twist, I he 
heart's getting cold, slopping Вптпт...

I might havr frozen lo death if the 
dog hadn't ,i stirred. I conic toand leal- 
ize I can’t fcrl my hands or toes I si.irt 

tonw>ve, to twitch, rubmv hands togeth
er. Scratch awav some iee from t Ik* glass 
and take a look: he’s standing there, the 
cad, right in front ol the truck, listening 
carefully, like to his favorite music. It s .i 
till I no if »n Thcrc’ssnow. You could read 
a book and the tigi r is almost invisible; 
all you«an see is his shadow. Aliove 11н* 
shadow i here is something shining tranv 
parent. semi-transparent, like thedevil's 
soul outline. Oh. w hat a lunar animal 

I stamp my legs, jump up and dow n 
on th<- scat howler and curse. Inn lie 
stands there, enjoying himself, t hen the 
tiger Mlsdow n, rolls ontohis.side, spreads 
his paws rollson his Itack. w iggling and 
scratching in ihe snow lie's having .i 
good time, howling, gurgling, all that's 
missing is vime devilish laughter

I press the dog to iir\ w.mn up bin 
hands, that’s ok now, but I am stamping

G



дачке, стал кокпит., шнырять из 
прит крытой дверцы гтскло опус* 
клгь поялея поймет пир, что по не 
ищи пс.тс с днерпой, ла и вдруг да
ном попробуем па прочность Но 
пир Юлино голому онускаег купан* 
hi 1 1м спичкам да следит, как они 
потухают н снегу. I {адергал из сиде
нья петошн какой-т, обмотал гай
ки, поджигаю, ла швыряю и шерн 
Но юг отошел подальше. у вчтя, 
iijx>-!•• как заснул даже Я и полком 
ныл. и орал, и железяками i 1 >чал, и 
диерней хлопал: не уходит!

Стал песни игл», се^я подбадри
вать1 "Itpai v lie сдается наш горлый 
Иаряг!' \ ночь все I я не гея. Что ты 
Iу t еле laeiiib? Остается одно: 
ллать до утра. Жду, ногами < гучуг ■ * г •

McpcHivrt Что делать? П киоинс 
костер не рачиедсии» машину спа
лишь Да н из чего костер? Из си- 
леш.я что ли?

Г>о1ч<>м меж сиденьем и панелью 
приспособился приседать. Го на од
ной ноге, то на другой. ’Геилее. 
А патыii.i на ногах нее рашш мера 
нуг Нашунал иод силеиьем желе
зяку-монтировку. пропорол дер- 
мангик. разодрал сиденье, нащипал 
паты, разулся, растер пальцы, об
вернул ватой, натянул носки оомо- 
i.Li куском трянкн. г верху молил н- 
леном: в сапоги уже не засунешь. 
Сначала одну йогу, потом другую 
Ноги спасены. Засунул ич н голе
нища псе теплее. А ночь-то вся 
еше кпереди - луна т.и.ко до по* 
лопниы добралась. Тиф  все стере
жет. не уходит Как его прощать?...

my feet, they’re freezing I left the cabin 
without putting on my foot clothes, just 
some socks, with only a shirt under mv 
coal Good thing I pul on my hat.

I'm lucky the frost isn't very liaril 
outside. The tiger pay's no attention to 
mv yelling hound some matches 1 1 1 the 
glove l»ox, started light mg1 Ihiii up, flick- 
inn them out the open dix»r. I ni afraid 
to roll down tlx* window He might get 
theideath.it it’s not allth.it solid a thin£ 
andtr\ out its durability But the tiger 
jiim lowershis headlotliefallen tnatili- 
is. watches how they go out in the «now. 
1 grab some cotton from the scat, bunch
ii mloahalloverascrew-nut,light it up 
and fling it at t lie tiger 11 с moves off a 
l>it tu rther, set lies liar k down, even looks 
like he's fallen asleep I how 1 like .1 "  olf. 
and holler, andhangsoinc metal ami slam 
the door, hot hcdoi-sni go away!

I start singing songs, try ing to Iwl- 
ster my spirits, «-the brave Varangian 
does not surrender to its enemy...- And 
the night stretches on, So. what could 
lx? done? All that's Iclt is to wait until 
morning I wait Bang my legs togeih 
er; they’re freezing What am I going to 
do? You can't start a campfire 1 1 1 . 1  truck 
or you'll catch it on fire. And besides, 
what am I going to make a fire w ith' 
With the seat?

Getting sideways U'twccii the seat 

and the dashboard. 1 manage to make 
1ж*1 *s, l irst on one leg. then on the other 
That’s warmer Even so mv toes are 
freezing I feel fora crmv Kir under the 
seat, rip open the seat cover togpt at the 
cotton wool to stuff into my l*»nts I wrap 
up rny t(»es and stret< h my socks o\ cr all



M-да...
Что-то изменилось. С трудом 

пыпрям.тяю аптек шее гело. Ноги? 
Да нс-е - живые нот. Лупа пере
бралась на другую сторону, светит 
череа стекло правой дверцы. Сличит 
другим светом В кабине изнутри 
выросла белая шерегь - иней. Пней 
белеет 11е желтеет от света луны, а 
белеет. Рассвет? Точно!

Процарапал на стекле глазок, 
глянул С другой стороны. Тнгра 
ne i! Открыл дверцу, осторожно 
выглянул. Нету!

В утреннем снеге пестрит снег, 
истоптанный тигром Ушел? Вни
мательно нее вокру! оглядываю. 
Ушел! Распахиваю дверцу, встаю на 
нолножку, готовый енрышуть н бе
жать в зимовье, но.„ громыхнувший 
рыь толкнул обратно в к;*бнну. Под- 
нерсв дверь зимовья СПИНОЙ, на кр ы 
лечке развалился полосатый.

Чтоб тебе видна, ни покрывши! 
Золотые угли глаз на расстоянии 
обжигают. Вот же нашел себе раз
влечение подлюга! Не* хочет ле 
жать ка « негу, увалнлея на сухое 
крылечко!

Солнечный луч дотронулся до 
уголка о6|к к шею ледяной шерстью 
ветрового стекла, ощупышш хруп
кие волоски, словно пересчитывая 
их. сравнивая друг с другом, пере
ползает справа налево, Наверное, 
уже полдень. Альта все так же иол- 
|^»1 ивает oi каждого звука, обеспо
коено заглядывает в мои глаза.

Что, подруга? Дернула Н'бя не
легкая пересечь тигриный путь!

that, then wrap all that with a pieceuf 
cloth and ilien some pl.tMic. You won't 
gjet that foot back in a hoot. But first one 
foot. then the other, getting them into 
the top jKtrl oi the boot My feet are at 
IcaM saved But the night4 still ahead; 
the moon has just made it the half way; 
point. And the tiger’s just there guard
ing, hasn't h It. 1 low am I going to drive 
him away? Damn!

Something’s changed. I can barely 
straighten out my numb body. My legs? 
Yeah, they re alive. Hie пикт is now on 
the other side and is shining through tin 
right door Unchanged its color. Л 
white wool of hoarfrost has cove ret I 
things inside the cabin. The hoarfrost 
grows whiter. It doesn’t get yellowier 
from the moon's light, but whiter. Does 
tli.ii mean dawn? Precisely!

I scratch an eye-hole < in t he window, 
take a look . From the other side. I lie ti
ger’sgone. I openthedoor, carefully tak
ing» l«»ok Nothing!

The snow trampled down by the ti
ger is dazzling iu morning light. Has he 
left? 1 take a careful look around. He’s 

gone I open tlu* door a bit more, stand 
on the running board, an d about to jump 
and run forthecabin when. .a thunder
ing roar drives me back into the cabin. 
Leaning with hisbut k up against the cab
in's door, t he striped t hmg had stretched 
out on the porch

May von never have house or home! 
The golden ashes o! his eyes bum in the 
distance. You've found yourself a plate 
tolling out, you Lxst.ml! You don’t want 
to lie around in rheMiow, found yourself 
a dry porch to hang out on!



Долге »ешедил ас н ил будет держа и» 
н.к и заложниках? Нон как разлег
ся на крылечке: словно хан. I 1астро- 
(‘II «ПОЛУЧИЛ. Гебя, но что бы тони 
стало. Нш уж, дудки' Всю жизнь ik* 
ие.мо с гопаками: то украли то се* 
hj'i распорол, ю  под машину попа
ла, то о гранилась. II ЮЛЬКО СООО- 
лятинца умница выросла на тебе; 
неизменно иоджетыл ее пар!» таеж
ный. Ист уж, дудки! Мы еще по* 
смотрим кто кого.

Сколько может тигр ждать? I о 
nopjii. неделю. Дна .чин.счиI.OI нче- 
paiuiinii вечер, ужепрошло. Ом .им
ея пить? Солнце КЛонитги иге ннжс, 
словно всматриваясь и седлопину 
сопки где оно собн|к1стги уютно 
устроится на ночь, и желтым светом 
Лим н ibci наиоглсдок на тлубой 
холод шершавого снега Тигр, слои
мо сфинкс, ровни положив перед 
гобою мим, выпятив грудь и гор- 
:ю подняв голову, турится на ю л
ит*. Глада е т  слелягся or света, он 
часто морглег, но смотрит и гмог- 
рш на солнце, словно намученный 
жаждой, приник к прохладной жи- 
Boii сгруе и упивается с нелнким 
наслажлгнием Так нот on какой, 
солнечный дверь! Так boi почему 
ею шкура имеем псе оттенки сол
нечного диска!

Солнце скрылось, лучи тороп
ливо iio 6 c 5k .l i i i  но склон V с о п к и  на
верх и. задержавшись на вершине, 
бесследно Н|НН1али. словно спрыг
нули птемнеютуюбедлну. Как все 
таки хороню сочетается и ист шгрн- 
нои шкуры с цве том бревенчатой

The sun’s rays Ix'gm to strike a cor 
net of the windshield's icy wool, touch
ing each tender thread. like и was count
ing i hem, comparing t hem one toanoth- 
er, crawling from right lo left. It's proba
bly already midday. Alta continues to 
shudder from each sound, glancing trou
bling into my eyes.

Well buddy? You're getting yours 
forcro®»inga t iter's path! Is I hat asp gon
na keep 04 here like hostages for a long 
time? There he is. all stretched out on 
the porch, likea king' lie's.set to get you 
no matter \vhat it takes. No wav! My 
whole life I've had hail lin k with «logs 
eit her they get stolen, ora male wild hoar 
pokes em. or they get nin over by a car, 
or they gel poivmed. And now this good 
sable ilng has come of age and here you 
gn. the tsar of I he taiga ha> it in for you. 
N«> way. man. We ll sec w h< * yets whom.

I low long can a tiger w att / They say 
a week Counting yesterday evening 
i wo days have passed. Does I hat mean 
five more I о go?'I liesunsdips lower anti 
lower, peering through the saddle of the 
In 11 w licie it coinlortal >1 v seti k s in lor t lie 
evening, pouring its yellow rays into the 
icy blue cold of the shaggy snow The ti
ger. like a sphinx, placing his paws even
ts hi front of himself, thrusting his breast 
forward and proudly raising Ins head 
squint s into the sun I Its eyes tear from 
i he light, he blinks often, but he watch
es and watclie's the M in, like with a really 
thirsts lieing. pressing himself to I he 
cold, living stream ami drinking with 
great satisfaction And that's the kind oi 
м«1лг annual he is! That’s why hi** • «Kit 
has all the Nhadesot the sun!



стены избушки! 11|»шцуришься и не 
понятно: то ли ато куму сухих лис- 
1 ьев ветром намело, то ли мусор 
какой-то. Солнца давно уже пет, а 
глаза тигра все светят, словно два 
оконца. за которыми сгусток света, 
укрытый от мира и облаченный в 
толстую шкуру. Так же и у людей у 
кого душа светлая, у того н глаза 
сияют. Ну и сравнение! Душа этою 
издевателя и душа хорошею чело
века? Но все равно: красивый зверь 
Очень красивый!

Пшрая ночмм и< холе, Подутр) 
тигр обошел вокруг машины под
лез под кабину, фыркнул недоволь
но. Наверное, неосторожно нюх
нул едкий запал автомобиля. По
топтался рядом и, крадучись пошел 
по колее Кого-то почуял? Бегом и 
шмонье! Нылдаи минуту. тихо от
крываю дверцу и... быстро заскакп 
uaio обратно: д питая тень мельк
нула на тропинке, ведущей к ручью. 
Вот гадство! Не успел!

Гколько времени мне надо, что
бы пробежать 20 меч ров. Надо но- 
ечтагь. Лучшие спортсмены про
бегают 100 метро» in 10 секунд. 
Я не очень быстро бегаю, беговой 
дорожки здесь нет - снег, плюс 
“обувь да одежда. Получается, ч то 
не быстрее, чем 100 метров за 20 
секунд. Утоскорость. Дистанция 20 
мет ров r пять раз меньше. 20 секу ид 
разделить наб. получается, что мне 
надо никак не меньше 4 секунд, что
бы добежать от машины до тмо 
вьн Всего 1 секунды.

Гак. теперь подумаем, как бега-

1 lie sun disappears but iLs rays liast- 
ily run up along ilk4 slopes and lioltl tu 
the lops, t hen disappear without a trace, 
like they'd jumped into a darkening 
chasm. And oh how harmoniously the 
color of a i iger’scoat I >lends wit h i he cab
in^ log walls] If von squint then it’s not 
clear if it's a pile of dry leaves the wind 
has blown up от мине kind of garbage.
I he sun is long gone, hut the t iger’s eves 
are alight, like two lit tie windows behind 
which there is a source of light now 
closed oft to the \v< )rld and encajjsulated 
ilia thick lui. It’s the same with people: 
those with a pure spirit have shinning 
eyes. So what’s with the comparison! 
Comparing I he spirit of t his scorner and 
the spuit of а good |и rson? Even so. it’s 
a beautiful animal. Extremely beautiful!

The second night is on iis way out 
Toward morning the tiger circles the 
i nick, climb unde r the engine, sin 1‘fs 111 s- 
contentedly. Probably got a good whiff 
oft he t nick’s foul smell I !e stomps near
by and stealthily takes off down t he rut 
I las he sensetl something? Need Lo run 
to the cabin! Pausing for a moment, 
I quietly open the door and ,. quickly 
jump back m: tin? long shadow flashes on 
the trail leadingtothecrcck. Thesmuck’ 
Didn’t m;»ke it in time!

How much time do I need to cover 
20 meters? Let’scouni.Thebcsi athletes 
do 100 meters in 10 seconds. I don't run 
very last, tins isn t a track field, there's 
snow , plus my «footwear* and tlve cloth
ing. Probably no belter than a 100 
meters in 20 seconds. That's the speed. 
The distance is 20 mil i t s , five I ink's bss 
20 seconds divided by Г» me,ms III „C4N|



ti тигр. Много раз ни дел но следам, 
когда пир  атакует. первые ого 
прыжки никак не меньше 7 метров. 
То есть 20 метров для него это все
го 1 |ш прыжка. Три прыжка для 
тигра )Ю не болыш I секунды. По
учается, 'но можно было успеть 
Д1 и нукать, когда тигр отошел мет
ров на 80 Это ной до т о т  кедра. 
Если по дороге. Пли вон до тою 
oyipa, если по троне. II псе. С дру* 
MIX сторон заросли почти вплотную 
подступают к зимовью 11спроглил- 
нме заросли. Жаль! Ьыл же шанс! 
Почему 014.1 не loiuu, мила пир 
отошел по колее? Ведь на 1U0 мет
ров отходи И Даж< мысли не воз
никло что успею добежать' Как пол 
гипнозом!

Ну , в( о! Теперь надо бы к. гою- 
ным Как* только тигр отойдет на 
ос.эонасное расстояние старт!

.{импии рассшч с усилием попо
ри писает и себе .Ь-млю. Лом ля нехо- 
i« наддается, словно im k|»ciiko при
клеилась к .шеллам и ie. отрываясь 
поолиои. tpa.i\ же гас ну I Сигрле- 
<4Л11 на крылечьс Опустил тяжелую 
голову на iaпы глаза закрыл, но 
уши стоят торчком, нлпелепы на 
машину, ловиI каждый .шук, Солод 
лап о себе гнать: гинушнн желудок 
нритягипагт го н,ко одни мыгли о 
еле И избушке накрыт пол. Не
ужели пир не нротдодадся? Или 
пришел заклеить собачлти нон, наев
шись на iit' ii .'iH) вперед? Что-то не 
ьерпи». Что женридумап, чion ом 
ушел? Как прогнать? Ч« м оттечь?

Кпнч'гь в него... мопгнровкой!

at least four seconds to run from the 
truck to the cabin. Just four seconds’

So now let’s think al*>ut how anger 
runs. I 4 e seen many t imcs, by t he t racks. 
tb.it w hen a tiger is он the at lack, Ins ini
tial leaps areal least 7 meters. That means 
20 meters in three le.»ps for him. Three 
jumps for a t iger is less t han a second. So 
1 have a chance to outrun him if he is at 
least 80 meters away. Chats over lliere 
by that Korean рте. II along the mad. 
Or слег t here by t he hill, ll ak >ug tli<* t rail 
And this i> it Thickets come almost right 
up against the cabin from all other sides. 
Impenetrable thickets What a shame! 
I here was a chance! Why wasn 't I ready 
when the tiger headed down the mis? 
He'd move off a 1(H) nn leis! Didn't even 
come to mind that I'd had time to run' 
lake I was hypnotized!

Well, that's it! I need to l>e ready, 
.\s soon as the tiger mows to a sale dis 
lance. I’m оШ

I he winter dawn with an effort 
movin the earth in it ' direction. The 
earth reluctantly gives way as it tirrn- 
lv glued to the stars, and they alter 
Iteing torn treego out, one bv one. I lu
nger lies on the (torch lie's dropped 
his heavy head on his paws, bis eyes 
are closed, but his ears are perked up 
straight, directed at the truck, catch
ing every sound Cantin' is getting to 
I ie an issue and the tightening stom
ach attracts only one thought: lood. 
Che table \\ vr' in t he cabin Sun Iv 
the tiger’s gotn n hungry? Or did he 
head out lor dog meal with a load on 
lor a week? Doesn't seem believable 
Wliat do I need to <l<< to get hnn to



Монтировка попадает ему прямо в 
.юб, гигр ревет от страха и боли, 
пугается и... убегает! А если рааоз- 
лнтся, прыгнет на машину, ударит 
лапой ни хрупкому стеклу? Скорее 
всего, так и мр« >и «шлет. Ч и i же при • 
думать?

Собака покорно терпит. С. юн но 
так и должно бып»: греть Минина, 
не шевелиться и терпеть бесконеч
но терпеть.

Мороз крепчает Все чаще при
ходится греться, приседая боком н 
ict ной кабине, или отжимаясь на 
руках, лежа на сидении. Кабина из
нутри покрылась толстым слоем 
инея Время от времени очищаю от 
льда гладок на стекле и поглядындю 
па пи |м - тот с удовольствием при- 
слушинасня к моей нозни и все ле
жит, лишь и.Iредка меняя позы 
А что ему: небось, ишасся жиром на 
.inму. откормивиин I. на кабанах 
которых в (том году МНОГО.

Псе чаще наступает апатия. Хо
лод проникает и ге.чо, но нс*г жела
ния нон к великан вог так и за
мерзают. Все труднее себя застав
л я в  приседам» и отжиматься. Все 
слабее становятся руки и ноги

Третий paccnei. Невыносимый 
утренний холод громко 1 регнул 
стволом дерева и с шорохом i гал 
рассыпаться of прикосновения 
желтою снега. Словно оно.мннв- 
пшеь. солнце распустило все свои 
лучи и сыпет но ним, как полоткам 
корпускулами призрачного тепла 
День расплывается мякнет Отте- 
пелв. Иней ил стекле потемнел, но-

leave? How can I drive Inm away? 
How can I distract him?

Thtm the ... crowliar at him? The 
crowhar will get him right in the fore
head. the tiger will roar with fear and 
pain, grl sp o o ked  an d  ... mn away. And 
wh.il ilhefiets really angry jumps on the 
tru ck , slams his paw o n  the fragile glass? 
That's most likely to happen What else 
can I come up with?

The dog is passively suffering 
t h rough all I his As if it s |ust the way it s 
Mipposed to Ik.*: warm her master, stay 
still .1 1и 1 1к.и with it. indefinitely bear 
with it

The frost gels more intense More 
andmoreoften I have to tlo one foot I n Л »s 
in the tî ht cabin and push upson the 
seat. The inside of i Im- cabin is covered 
hi a thick layer of hoarfrost. I now and 
again scratch a hole through the wind- 
shicld ice to glance at the tiger. Ik* listens 
to my fussing with a c ert ain ilegree of sat • 
isfaction, just Mt ting there, only occasion
ally changing |x»sition. What's lie got to 
worry аЫнн: lie 's piol>.ibly fattened up for 
the winter, feeding on this year's abun
dant wild boar.

Apathy sets in more frequently. Tin 
cold is penetrating my horlv, but I don’t 
have any desire to move. But that's the 
way people freeze to death. It takes more 
and more ю force mvself to do 1ю1ь and
push ups. My legs and arms are getting 
weaker and weaker.

The third dawn. The intolerable 
morning cold loudly cracks at n̂ * trnnk 
wiiha nisi le and In-gins to tall apart from 
a contact with the yellow light As if it 
li.nl |iisi woken up. t he sun lets l< * im- wit h



тяжелел, медленно 110110.1л min i.
Через чистое стекло смотрю, 

как синеет снег на склоне сонки. 
прииараианныи белизной берез. 
Среди белою и синею, словно ста* 
рыс 1 решин!•! - черные гтио.и.I 
кряжистых дубов. 11030Л0ЧС1111ЫС 
нсулегешннми листьями. Красиво 
Пет ничего особенного: си пни снег, 
белые огрели, черные* дубы, жел- 
1 ые листья, зеленые кедры. Но 
очень красиво.

Tin р, лежа на боку, но очереди 
вытягивает ланы. Ланы, подрагнкая. 
1 яиутсн достать что-то недосягае
мое. словно нелепую шарят, ощупы
вая I ранииу < нега и но муча, неожи
данно распускаясь когпк)ым цшп- 
ком Чегыре цветка смерти Так нот 
пни какие, цветы смерт и!

И пол I»» иопытяшнаясь, тиф сел. 
скучая, иооглядывался и устапился 
на сопку. Созерцает. I к*ужели и ему 
нравится пейзаж?

Вдруг он насторожился. Глядит 
прямо на склон с о п к и . Молившись 
вперед, слушает и слушает зимнюю 
картину Морда гловно приникла 
к источнику звука. А шук не сла
беет Он нее сильнее льет. Его 
струя все шире, и гпубжетигр к ней 
приникает.

Чго гам может быть? Тигр рез
ко прнпстал. напрягся Медленно 
сел пня ib. Хиос I ллбеспокоился, за
суетился вокруг полосатой спнны. 
Неожиданно передние даны подло* 
мнлись. пир пригнулся и сжался 
Увидел!

Чго же он увидел? Вглядыил-

all its rays and usingthemaschutes pours 
down along them corpuscles of illusive 
wanm h. The clay melts by, grows softer. 
A thaw. The hoarfrost «h i 1 lie windshield 
grows darker, heavier, slowly starts to 
slide clown.

I can see through the cleared glass 
the blue si tow on the hill slope scratched 
with the whites of the lurch trees The 
white and 1 lie- blue are cracked with the 
black of sturdy oaks gilded with Iasi 
year's leaves. |( is beautiful. It s nothing 
special, really, just blue snow, white 
birches black oaks, y ellow leaves, green 
Korean pint's But it’s really beautiful,

The tiger, resting on Ins side, 
stretches his paws by turn. The paws, 
quivering,neat h nut asiftoget at some
thing like lliey are blindly feeling for 
the edge of the snow and air. unex
pectedly loosing the claws like . 1 bud. 
Four flowers of death. And uh.it flow
ers of death they are!

After stretching lor .1 while, the ti
ger sits. Ы>г«ч1, looking around, staring 
at t Ik* hill. Beholding it .ill Can he really 
lie enjoying the landscape?

Si tddenl v he's*in gi lard looking right 
at tin* hillside. Moving fnrwatd. listening 
;uid listening l<i tlie winter |*>nnui As if 
hi> muzzle i> dnnking in the source of the 
sound. But the sound doesn't die down. 1« 
tlo\4 s 1114 ire агкI пкHT intensely Us stream 
is wider and wider and the tiger drinks it 
in deeper and екч |чг.

Wliat s going on over then ' The ti
ger stands quickly. i<< tense* Then slow ly 
sits down а.ц.ни. The tail is tumbled. 
Mailisl bustling around I lie strip»*! b.n k 
Suddenly the lorepawsbreak dow n the



юсь век.юи п замечаю среди зарос
шей гемнмй промельк Потом еще 
один. Потом еще. Разного размера 
Кабаны!

Неторопливо. останавливаясь и 
прислушиваясь, впереди табуна 
идет крупная еннньм За м<*»1 под
свинки. порос мы Вес* iiai трожен- 
иые, внимательные Kro-то их спуг
нул с уютного солнцепека. где и 
мелком дубняке и орешнике они 
1ежа1 псп. день Ни почему они не 
бегут7 Обычно перебегают па ip v -  
rvю сопку, в другие заросли. Не
ужели игр» ч ек. lit пнрннме следы 
трехдневной мнности и гакерап 
н.н горожились? Неужели i и1 1> не 
пойдет аа ними?

Никакой реакции! Смотрит на 
казанов, и даже с мегта не сдвинул
ся! Олин за другим кабаны ушли 
Надежда нл спасение, так ярко 
вспыхнувшая потухла Слезы отча
яния затуманили взгляд Комок 
обиды >ас|рял и горле и никак не 

1 ро1 ла(ываетс>1

Тигр ос е сиди i Уши скучаюше 
вертятся в разные < троим Зев
нув. 1 1 . 1 0 1  пул шею и стал лизать не 
смываемые по.югы на ipyли. слов 
но выглаживая вылепливая, вами 
душу, владычествующую над Зем
лей. нал Тайгой, над Временем! ..

- М-ла Поросенок меня спас 
Ьопати  хромой iH ip o c e n o K .  <>1- 
стал hi raovtia и припал на трех но 
lax, и») всех сил ныыясь догнать 
сородичей Попрыгает и встанет, 
o iдыхает. попрыгает и встанет 
Hot тут-то пир и не выдержал

tiger liends down and bows lie's seen 
somethingl Wliat ь if? I |нег over al the 
lull and catch sight o| something dark 
amidst ihe thickets Then another «як1 
Vet another. Different sî is. Wild I к jars'

Slow ly, stopping and listening, a 
large vow move* ahead of the herd. Out 
Im hind are younger pigs, pigk'ts. All are 
alert allentivc Someone lias spooked 
them off t heir cozy sunnv sj*>r in a small 
oak and ha/tl nut grove where they 
lounge around all day But why are n't 
they running? Usually they run loan 
nth<Thill,toanothert;hi{kit Could tliev 
have come a< ross three day old t щег 
traiks and immediately put on tlu ir 
guard? Can it lie dial the tiger won't go 
aflerlheni?

No reaction1 Du* tiger w ate lies (he 
wiki Iniar and doesn't even budge from 
his spot. One tiv «яте the boars leaxe Hie 
hojK‘ lor salvation that had flashed so 
bright ly dies away Tears of despair log 
my view A clump of insult gut «.tuck in 
my throat ami doesn't swallow down.

The tî er continues to sit thi re His 
ears indifferently twist in dillerent dira 
tion\ Yawning. he bends Ins neck and 
lieginslo Ik  kat i Im- imMiblr strips on his 
chest, like he is ironing them, chiseling 
and shaping the soul, ruliog over the 
liarth, over the Taiga, over Time

Well damn . л }ngk*t has saved ни 
A sick. IhibUingpiglet It gotten behind 
the herd jumping on three legs trying 
withal! its might tocatch up to it.s  rela
tives lumps and stops, r<*sts jumps and 
sto ps  And th a t ’s when tin- ii^,.r | „ s) 

couldn't restrain him* It Takes off to
ward him at a short cul Mever even



Пошел к ном v напо|>орсл. Даже пи 
рл:<> lit* оглянулся, словно и не 
б м .Ю  Гр< V C V IО ЧН О Й  04 Л .1Ы .

Д и выждал прс мя и бегом 
н ммоиье Но бежать не могу! 
Ноги свело or долгого ( нлення. 
Тлк на полусогнутых и доплелся. 
20 ммров ы 20 секунд. А пл спра
шиваешь: "Почему седой?" Hoi он 
какой - шгр

IiK>kc*d back. like he hadn't been on a 
three day stakeout.

1 \v,nt for several seconds and start 
running to the cabin. Bui I can’t run 
My legs cramp after sitting so long. In* 
stead I wend my way, half bent 20 
meters in 20 seconds. And you ask: 
«Why are you firay-haired?* There's 
why - the tiger.




